Hello kids!

Dziś połączymy sobie dwa odcinki, już ostatnie, historyjki o mieszkańcach OAK TREE.

W odcinku 13: 
U mieszkańców OAK TREE przygotowania do… świąt ;) Dzieci postanowiły przygotować własnoręcznie zrobione prezenty, które szybko zapakowały, wyśpiewując wesołą piosenkę:

We make simple gifts to give


(robimy proste prezenty, żeby je podarować)

We make simple gifts to share

(robimy proste prezenty, by się nimi podzielić)
Kiedy pozostali mieszkańcy, wraz z zaproszonymi grandparents, gather together (zbierają się) przy stolikach, dzieci szybciutko obdarowały gości prezentami.

What could it be?


(Co to może być?)



-A special tea cup 

(wyjątkowa filiżanka do herbaty)


- A handmade basket

(ręcznie wykonany koszyk)


- A beautiful necklace

(piękny naszyjnik)


- A pretty wind chime

(śliczny dzwonek wietrzny)
Ale dorośli też postanowili zaskoczyć!

And now we have surpises for you!
I podarowały dzieciom prezenty! Co to mogło być???
Jesteś ciekawa/y, co dostały najmłodsi mieszkańcy OAK TREE? Obejrzyj 13 odcinek przygód mieszkańców Dębu pod tytułem SIMPLE GIFTS:
https://www.youtube.com/watch?v=AlPBIMLV9jc
Znasz już odpowiedź?

Mice – shakers

Squirrel – a penflute

Sparrows – a xylophone
W załączniku karty pracy do ep. 13
A w ostatnim 14 odcinku:
Ostatni w tym toku szkolnym odcinek bajki o przygodach mieszkańców Dębu nosi nazwę PLAY DATE - mała squirrel podczas zabawy wytężała słuch. Wreszcie usłyszała dźwięk, na który czekała!


- They’re here!!! - krzyknęła do Mummy
Wszyscy szybko zbiegli po pniu na dół. Pod drzewem czekała na nich RACCOON Family!


- Welcome Raccoon Family! - powiedziała squirrel – Come to meet my friends! - i zaprosiła 
raccoon na drzewo, by poznał jej przyjaciół.

Przedstawiała ich wszystkich po kolei:


- Meet my raccoon friend!

- Nice to meet you! - odpowiadały zwierzęta

I kiedy już wszyscy się poznali, zwierzątka usłyszały znajome burczenie w brzuchu raccoon :)


- I’m a little hungry – powiedział raccoon
I wtedy mała squirrel zaproponowała snack. Ale, ale – czy zwierzęta pamiętały, że przed posiłkiem należy umyć ręce? Na pewno pamiętał o tym raccoon i pokazał zwierzątkom, jak to się robi:


Wash your hands is as easy as can be (waszych)

Wash your hands to make them nice and clean


Let’s wash our hands is as easy as can be (naszych)


Wash our hands to make them nice and clean


Wash my hands is as easy as can be (moich)


I wash my hands to make them nice and clean

A co należy zrobić po posiłku?

- After you eat wash your hands again! - powiedział racoon

Kiedy zwierzątka skończyły zabawę, zadowolony raccoon wrócił do rodziców i pochwalił się:


- I showed them how to wash their hands! (ich)
Obejrzyj 14 odcinek bajki i sprawdź, czy zwierzątka porządnie umyły ręce :)

https://www.youtube.com/watch?v=v737cgofBTA
W załączniku karty pracy do ep. 14



Dziękuję wszystkim za te wspólne miesiące pracy, zarówno dzieciom jak i rodzicom, oraz życzę wszystkim HAPPY HOLIDAYS.

